C175/6 Utedni véstnik Evropské unie 10.6.2014

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 8. dubna 2014 — Evropskd komise v. Madarsko
(Véc C-288/12) ()

,,Nesplnem povinnosti statem — Smérnice 95/46/ES — Ochrana fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich tidajii a volny pohyb téchto tidajii — Cldnek 28 odst. 1 — Vnitrostdtni orgdny
dozoru — Nezdvislost — Vnitrostdtni pravni tiprava, kterd predcasné ukoncuje manddt orgdnu dozoru —
Zfizeni nového orgdnu dozoru a jmenovdni jiné osoby jeho predsedou*

(2014/C 175/06)

Jednaci jazyk: madarstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Evropskd komise (zdstupci: K. Talabér-Ritz a B. Martenczuk, zmocnénci)
Zalovany: Madarsko (zdstupce: M. Z. Fehér, zmocnénec)

Vedlejsi ticastnik podporujici Zalobkyni: Evropsky inspektor ochrany tdajti (EIOU) (zdstupci: 1. Chatelier, A. Buchta,
Z. Belényessy a H. Kranenborg, zmocnénci)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 95[/46[ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu téchto tdaji (Uf. vést. L 281,
s. 31; Zvl. vyd. 1315, s. 355) — Povinnost ¢lenskych stdtd povéfit dohledem nad dodrzovanim predplsu provadgjicich
smérnici jeden nebo nékolik orgdnt vefejné moci, které plni dkoly, jimiz jsou povéieny, zcela nezavisle — Pfijeti vnitrostatni
pravni Gpravy, kterd pied¢asné ukoncuje Sestilety mandét komisaie pro ochranu tdaji — Zfizeni ndrodniho Gfadu pro
ochranu tdaji a svobodu informaci — Jmenovani jiné osoby nez komisafe pro ochranu udajii do funkce pfedsedy
uvedeného Gfadu na devitileté funkéni obdobi

Vyrok

1) Madarsko tim, zZe predcasné ukoncilo manddt orgdnu dozoru na ochranu osobnich tdajii, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto tidajii.

2) Madarsku se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

3) Evropsky inspektor ochrany tidajii (EIOU) ponese vastni ndklady fizeni.

(") UK vést. C 227, 28.7.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 8. dubna 2014 (Zidosti o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce High Court of Ireland, Verfassungsgerichtshof - Irsko, Rakousko) — Digital Rights Ireland Ltd
(C-293/12), Kérntner Landesregierung, Michael Seitlinger, Christof Tschohl a dalsi (C-594/12)

v. Minister for Communications, Marine and Natural Resources, Minister for Justice, Equality and
Law Reform, The Commissioner of the Garda Siochdna, Ireland and the Attorney General

(Spojené véci C-29312 a C-594/12) ()

,Elektronické komunikace — Smérnice 2006/24/ES — Veiejné dostupné sluzby elektronickych
komunikaci nebo vefejnych komunikacnich siti — Uchovdvdni tidajii vytvdienych nebo zpracovavanych
v souvislosti s poskytovdnim takovych sluzeb — Platnost — Clinky 7, 8 a 11 Listiny zdkladnich prdv

Evropské unie“

(2014/C 175/07)

Jednaci jazyky: anglictina a némcina
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Predkladajici soudy

High Court of Ireland, Verfassungsgerichtshof

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobci: Digital Rights Ireland Ltd (C-293/12), Kérntner Landesregierung; Michael Seitlinger; Christof Tschohl a dalf (C-
594/12)

Zalovani: Minister for Communications, Marine and Natural Resources; Minister for Justice, Equality and Law Reform; The
Commissioner of the Garda Siochdna; Ireland a the Attorney General

Za piitomnosti: Irish Human Rights Commission

Predmét véci

(Véc C-293[12)

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — High Court of Ireland — Vyklad ¢lankd 3, 4 a 6 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/24/ES ze dne 15. bfezna 2006 o uchovévéani Gdaji Vytvéfenych nebo zpracovavanych v souvislosti
s poskytovamm vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci nebo vefejnych komunikacnich siti a o zméné
smérnice 2002/ 58/ES (Uf. vést. L 105, s. 54) — Omezeni prav Zalobkyné v oblasti m0b11r11 telefonie — Slucitelnost s ¢l. 5
odst. 4 a s ¢lankem 21 SFEU - Slucitelnost s ¢lanky 7, 8, 10 a 41 Listiny zdkladnich prav Evropské unie

(Véc C-594/12)

Zadost o rozhodnuti piedbézné otdzce — Verfassungsgerichtshof — Platnost ¢ldnkd 3 az 9 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/ 24/ES ze dne 15. bfezna 2006 o uchovdvdni udaji vytvafenych nebo zpracovdvanych v souvislosti
s poskytovanlm vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci nebo vefejnych komunikacnich siti a o zméné
smérnice 2002/ 58/ES (Uf. vést. L 105, s. 54) z hlediska ¢lanké 7, 9 a 11 Listiny zdkladnich prav Evropské unie — Vyklad
Listiny zdkladnich prav Evropské unie a zejména jejich ¢lankd 7, 8, 52 a 53, smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/
46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fy21ckych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu
téchto tdajii (UF. vést. L 281, s. 31), jakoZ i nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fy21ckych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddaji orgdny a institucemi Spolecenstv1 a o volném
pohybu téchto tdajit (Ut. vést. L 8, s. 1) — Névrh tstavnépravni povahy tykajici se pifpadné protidstavnosti nékterych
ustanoveni spolkového zakona o telekomunikacich, ktera provadi smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/24/ES ze
dne 15. bfezna 2006 o uchovavani Gdaji vytvafenych nebo zpracovdvanych v souvislosti s poskytovinim vefejné
dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci nebo vefejnych komunikacnich siti

Vyrok

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/24/ES ze dne 15. bezna 2006 o uchovdvdni tidajii vytvdtenych nebo zpracovdvanych
v souvislosti s poskytovdnim vefejné dostupnych sluzeb elektronickyich komunikaci nebo vefejnyich komunikacnich siti a o zméné smérnice
2002/58]ES je neplatnd.

(') UL vést. C 258, 25.8.2012.
Uk, vést. C 79, 16.3.2013.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 10. dubna 2014 (Zidost o rozhodnuti
o pfedbézné otizce Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — ACI Adam BV a dalsi v. Stichting de
Thuiskopie, Stichting Onderhandelingen Thuiskopie vergoeding

(Véc C-435/12) ()

~Rizeni o predb&iné otdzce — Dusevni vlastnictvi — Autorskd prdva a prdva s nimi souvisejici —
Harmonizace urcitych aspektii autorského prava a prdv s nim souvisejicich v mformacm spolecnosu —
Smérnice 2001/29/ES — Cldnek 5 odst. 2 ptsm b) a odst. 5 — Prdvo na rozmnoZovdni — Vyjimky
a omezeni — RozmnoZovdni pro soukromé uZiti — Oprdvnénost piivodu rozmnoZeniny — Smérnice 2004/
48/ES — Oblast piisobnosti“

(2014/C 175/08)

Jednaci jazyk: nizozemstina



